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Resumo: As Jornadas Nacionais de Linguistica e Filologia de Lingua Portuguesa
cumprem um papel fundamental no registro historico, filolégico e gramatical do
Portugués. Nos avangos conquistados pela lingua, a partir dos seus pressupostos da
influéncia filoséfica e gramatical herdada da cultura grega, que considera ainda
elementos como as linguagens verbais, as linguagens ndo verbais, o advento da
tipografia de Gutenberg e um registro do papel das grandes bibliotecas histdricas, que
acumulam o acervo da cultura portuguesa. 1sso assegura apoio, investimento e recursos
no desenvolvimento das estruturas educacionais, politicas, econémicas, institucionais
dos paises e territorios de fala portuguesa. E celebram o avanco histérico desde a cidade
do Lazio, préximo a Roma, com soldados, camponeses e gente pobre, mesmo antes do
cristianismo, assegurando ao mundo o legado das préximas décadas.
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ABSTRACT: The National Journeys of Linguistics and Philology of Portuguese
Language play a fundamental role in the historical, philological and grammatical record
of Portuguese. In the advances achieved by the language, based on its assumptions of
the philosophical and grammatical influence inherited from Greek culture, which also
considers elements such a verbal languages, non-verbal languages, the advent of
Gutenberg typography and a record of the role of great historical libraries, which
accumulate the collection of Portuguese culture. This ensures support, investment and
resources in the development of educational, political, economic, institutional structures
in Portuguese-speaking countries and territories. And they celebrate the historic advance
from the city of Lazio, near Rome, with soldiers, peasants and poor people, even before
Christianity, assuring the world the legacy of the coming decades.
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INTRODUCAO

Celebrar o Dia Nacional da Lingua Portuguesa deve despertar o interesse dos povos —
especialmente seus falantes nativos - a respeito do crescimento e alcance do idioma,
especialmente nos paises de fala portuguesa que ainda demandam apoio para o desenvolvimento
das estruturas educacionais, politicas, econdmicas, institucionais, criando um fluxo de

informagdes que poderia alcancar diversas areas.

Lidar com a historia do surgimento do portugués possibilita retornar aos Pressupostos
da influéncia da Filosofia e Gramética na Grécia Antiga, percebendo a participacdo dos
fildsofos (2.600 anos a.C.), e no século | a.C., quando os romanos iniciaram os estudos sobre o
latim, cuja investigacdo sobre a linguagem suscitou especulacdes do tedrico britanico Henry
Havelock Ellis sobre o aperfeicoamento ocorrido no tempo, se entre ‘trinta mil ou em trés
milhdes de anos?’. Deve-se manter claro que ‘a aquisi¢ao de conhecimentos sobre a linguagem
é parte integrante da comunicacdo humana, porque linguagem é comunicagdo e porque 0S

limites da linguagem constituem os limites do conhecimento’. (PENTEADO, 1982: 31)

Apesar das linguagens ndo verbais e verbais terem conquistado seu espago, a
comunicagéo pela imagem, dos elementos iconicos existem, incluindo os gestuais e 0S Sonoros.
Essa comunicacgdo surge nos sinais de transito, em cartazes indicando areas de turismo, de lazer,
de proibicéo de estacionamento, em aeroportos, estacdes rodoviarias e ferroviarias, contra ruidos
préximos a escolas, hospitais, ancionatos, mesmo a linguagem dos sentidos - movimento de
maos, musculos da face, sorrisos, carrancas e agitagdo dos punhos - as linguagens nao verbais

nos levam a outro patamar.

Os tdpicos restantes associados a cartazes e textos se entrelacam pelas situacdes de
proximidade: a tipografia, impressos e as bibliotecas histéricas. A primeira se refere as prensas
de tipos mdveis de Johannes Gutenberg, que imprimiu cartazes e panfletos como as 95 teses de
Lutero, na Schlosskirche (Igreja do Castelo, Wittenberg, Alemanha). A segunda, as bibliotecas

historicas, do séc. Il a.C. ao século XIX, com todos os avangos alcangcados até os dias atuais.

Estas etapas, pavimentam as estradas pelas quais a lingua portuguesa “descende do
latim, a lingua constituida do osco e o umbro no grupo italico da familia das linguas indo-
europeias” (ANDRADE; MACEDO: 2004, p. 35), e 0 avanco historico, surgido na cidade do
Lazio, proximo de Roma, com seus soldados, camponeses e gente muito pobre, antes do

cristianismo, de onde surgiu a onda migratéria para a Galicia, norte de Portugal, onde



permaneceu por cinco séculos, até as caravelas Santa Maria, Pinta e Nina zarparem da Escola
de Navegacdo, a Rosa dos Ventos da Fortaleza de Sagres, no Algarve, chegando a Salvador, na
terra brasilis, em 22 de abril de 1500.

A partir desta data, as navegacOes portuguesas alcancaram 0s cinco continentes,
criaram rotas comerciais, levaram sua lingua, préaticas e costumes. A lingua latina deu “origem
a lingua portuguesa e as demais linguas romanicas que inicia-se com a fundagdo de Roma”][...]
dos latinos “naquela regido entre os séc. IX ou VIII a.C.” (ANDRADE; MACEDO: 2004, p. 35)
e é falada hoje em nove paises e um territério, com cerca da 300 milhdes de leitores, escritores

e falantes.

2. PRESSUPOSTOS DA INFLUENCIA FILOSOFICA E GRAMATICAL
GREGA

Os fil6sofos entendem a gramatica como a arte de bem escrever. Thales de Mileto (624-
546 a.C.), é filésofo, matematico, engenheiro, homem de negdcios e astrbnomo da Grécia
Antiga, de ascendéncia fenicia, de Mileto, a antiga coldnia grega na Asia Menor, atual Turquia,
apontado como um dos sete sdbios da Grécia Antiga. Sua contribuicdo foi fazer as primeiras
especulacdes sobre a gramatica, gerando a reflexdo sobre a linguagem e se esforcando para

buscar o principio Unico da explica¢do do mundo.

Protagoras de Abdera (c. 490 - Sicilia, c. 415 a. C.) € um sofista da Grécia Antiga e
esta entre os primeiros fildsofos sofistas que avaliam o ser humano, tendo por base o0 pensamento
de Heraclito. O relativismo dos sofistas se baseia na explica¢do: ‘se 0 homem ¢ a medida de
todas as coisas, das coisas gque sdo, enquanto sdo, das coisas que ndo sdo, enquanto nao sao’, faz
gerar 0 axioma que suspeita que ‘coisa alguma pode ser medida para 0s seres humanos, como
as leis, as regras, a cultura, devam ser definidos pelo conjunto de pessoas, de um lado, e aquilo
que tem valor em certo lugar ndo deva ter em outro, necessariamente’. Sua grande contribui¢éo

foi distinguir diferentes tipos de sentencas.

Mais recente que os filésofos anteriores, Platdo de Atenas (428/427 - 348/347 a. C.)
comeca com a matematica, causa impacto nos ‘didlogos’, funda a “Academia de Atenas’, a
primeira instituicdo de educacéo superior do mundo ocidental, é amplamente conhecido como
figura central da histdria do grego antigo, a partir de seu mentor Sécrates — a quem defendeu no

rito de morte, adotando uma postura firme e ética na defesa de seu mestre, criando um parametro



de defesa da honra — seguido por seu pupilo Aristoteles. Filosofia é frequentemente entendida
como ‘exame rigoroso e sistematico de questdes éticas, politicas, metafisicas e epistemologicas,
munido de um método distinto, que pode ser chamado de sua invengdo’. (ZALTA, Plato) E, na

gramatica, estabeleceu diferencas entre sujeito e predicado.

Aristételes de Estagira (384 - 322 a. C.), do periodo cléssico da Grécia Antiga, fundou
a Escola Peripatética e o Liceu. Seus escritos cobrem diversas areas: fisica, metafisica, leis da
poesia (gr. ITepi momrikiic) e do drama, musica, Idgica (gr. Aoywkn), retorica (gr. pnropikm),
governo, ética (gr. 'e0os), biologia, linguistica, economia e zoologia. Além dessa abrangéncia,
criou a categoria de tempo no verbo grego, que tem papel fundamental em: frase (enunciado que
tem uma estrutura e sentido completo, que pode ou ndo ter um verbo), paragrafo (uma unidade
de texto - pedaco do texto - com uma ou mais frases que tém uma ideia central e pode ou nao
ser acompanhada de outras ideias secundarias), periodo (é a frase formada por uma ou mais

oracdes, com sentido completo), e oracao (a frase que contém um verbo ou uma locucao verbal).

Anaxagoras de Clazémenas (500 - 428 a. C.) é o filésofo grego do periodo pré-
socratico, que primeiro associou a inteligéncia humana as maos e a boca — 0 humano sé é sapiens
porque € léquens — com base na palavra inteligéncia, que afirmou: ‘o homem néo inteligente
por ter maos, mas por ter boca’, fundou a primeira escola filosofica de Atenas, contribuindo para
a expansdo do pensamento filos6fico e cientifico desenvolvido nas cidades gregas da Asia.
Envolvido com o esforco pela pluralidade, para compreender o cosmos. Socrates, o filésofo
mais consistente, no didlogo cratilo também pergunta a Hermégenes: ‘E quando vocé considera
a natureza de todo o resto? VVocé ndo considera a natureza de todo o resto? VVocé ndo concorda

com Anaxagoras que ¢ sustentada pela mente ou alma?’

Os filésofos estdicos, que surgiram na Grécia e seguiram para Roma (155 a.C.), eram
Cleantes de Assos e Crisipo de Solis, preconizavam o cultivo da temperanca frente as dores e
agruras da vida, uma forma de pensar 0 humano em meio ao sofrimento, especialmente dos
pobres e doentes, abandonados pelas estradas. O estoicismo floresceu na Grécia, levando a
Roma as contribuicdes de Didgenes da Babilonia, e de Marco Aurélio, que sabia usar sua
autoridade como general romano que comandou tropas, viveu em barracas e assumiu decisoes

militares, e como imperador, como quem reflete sobre os assuntos da existéncia.

Havia Escolas Estoicas ja envolvidas e se dedicando as questfes linguisticas, como
Séneca, Epiteto e Lucano, que viviam nas Escolas Gregas, com avancos sobre a psique humana

e as questdes linguisticas. ‘Ensinaram que as emogdes destrutivas resultavam de erros de
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julgamento, da relacéo ativa entre determinismo cosmico e liberdade humana e a crenga de que
¢ virtuoso manter uma vontade — chamada npoaipeoig (prohairesis, traduzivel como escolha,
volicdo, intencdo ou escolha moral) — que esta de acordo com a natureza. Por isso, 0s estoicos
apresentaram sua filosofia como um modo de vida e pensavam que a melhor indicagdo da
filosofia de um individuo ndo era o que uma pessoa diz, mas como essa pessoa se comporta. E
destacaram as diferencas entre significante [0 elemento tangivel, perceptivel, matéria do signo]
e significado [o conceito, 0 ente abstrato do signo, deixando a posteridade a primeira
sistematizacéo das classes de palavras, que eles chamavam de parte do discurso.

Arquimedes de Siracusa (288 - 212 a. C.) é uma excecdo a Filosofia, era matematico,
fisico, engenheiro, inventor e astrbnomo grego, mas que revela uma tdo grande capacidade de
proposicdo e intervencao, que ndo € possivel ignora-lo, ja que os detalhes de sua vida sdo
suficientes para que seja considerado um dos principais cientistas da Antiguidade Classica, nos
ultimos dois séculos a.C., é frequentemente considerado o maior matematico da antiguidade, e
um dos maiores fisicos de todos o0s tempos, ao lado de Newton, Euler e Gauss. Durante o cerco
a Siracusa, Arquimedes foi morto por um soldado romano, mesmo apds os soldados terem
recebido ordens para que nao o ferissem, devido a admiracao que os lideres romanos tinham por

ele.

A dedicacdo de intelectuais como Eratdsthenes e Philon (séc. Il a.C.) que

tornaram

Alexandria 0 mais importante centro cultural da civilizagéo helénica, mostrando afinco
e esforco para compreender os documentos, textos e analises de textos literarios do passado -
cerca de quatro séculos - e sentiram necessidade de estabelecer normas que facilitassem a

compreensédo daqueles textos.

A presenca dos alexandrinos no séc. | a.C. relaciona esse momento da histéria da
Filosofia e da Gramatica surgida na Grécia Antiga, quando 0s romanos iniciam os estudos sobre
o latim classico, num entroncamento que interliga os alexandrinos e 0s romanos ao iniciar 0s
estudos sobre o latim e a nova vertente da gramatica, de natureza filologico-normativa. Essa
marca aprofundou o desenvolvimento posterior da gramatica. Até hoje os textos gramaticais
reproduzem os pressupostos dos alexandrinos, dando prioridade a lingua escrita e a correcao

linguistica, que geraram 0 normativismo.

Henry Havelock Ellis (Croydon, 1859 — Hintelsham, 1939) é outra excecdo a Filosofia,

ja que foi médico, psicélogo, escritor e reformador social britdnico que dedicou sua vida a



enfrentar grandes dilemas humanos. Em suas areas de atuacgéo, incluiu estudos sobre linguagem,
que foi sendo aperfeicoada como instrumento de comunicacdo no decorrer de longo tempo.
“Teriam sido trinta mil ou trés milhdes de anos?”, para chegar a ser como conhecemos hoje.
Mas para essa conexao de recursos, o elemento do codigo é fundamental - o alfabeto grego,
criado em 700 a.C., se torna o grande pardmetro que pavimentou a historia da linguagem e da

comunicagdo humana, por “possibilitar a reflexao, em lugar do discurso descritivo da agdo”.

O ser humano €é o elemento a integrar esse processo, especificamente com a estrutura
bucal. A boca do homem representa um aparelho que, pelo uso de lingua, palato e dentes para
impor oclusdo a varios graus de vibracdo vocalica, pode produzir um grande acervo de sons
diversos utilizaveis para organizacao da linguagem humana... Assim, eles se tornam codigo de
complexidade fantastica. Mas esse cddigo sé pode funcionar como tal se estiver implantado na
memoria de todos os individuos que o utilizam. Ele se armazena para reutilizacdo continua e €
memorizado com a plena exatiddo, Unica coisa capaz de tornd-lo um meio de comunicacgéo

abrangente e instantaneo.

3. DAS LINGUAGENS VERBAIS

Lingua Portuguesa

Olavo Bilac

Ultima flor do LAcio, inculta e bela,

Es, a um tempo, esplendor e sepultura:
Ouro nativo, que na ganga impura i &
A bruta mina entre os cascalhos vela... PORTUGAL N
Amo-te assim, desconhecida e obscura, nr 7 e madng
Tuba de alto clangor, lira singela,

Que tens o trom e o silvo da procela

E o arrolo da saudade e da ternura!

Amo o teu vigo agreste e o teu aroma

De virgens selvas e de oceano largo!
Amo-te, 0 rude e doloroso idioma,

Em que da voz materna ouvi: "meu filho!"
E em que Camdes chorou, no exilio amargo,

O génio sem ventura e 0 amor sem brilho.



Portugués: Lazio — Portugal — Brasil

Olavo Bilac cria a metafora Ultima flor do Lacio (Lazio-ltalia), inculta e bela,
referindo-se ao fato de a lingua portuguesa ter sido a Gltima lingua neolatina formada do latim
vulgar e inculta, da forma como era falada no Lacio (Latio) - a regido italiana, cuja populacao
é de soldados, camponeses e camadas populares. O ‘latim literario ou classico era, portanto,
diferente do latim comum ou vulgar, ndo por questdo de época, mas por representarem dois
aspectos distintos da mesma lingua’ (ANDRADE; MACEDO: 2004, p. 35) e falado pelas
populacbes economicamente menos favorecidas, diferente do Latim Classico, empregado pelas

classes superiores.

Romanos iniciam estudos sobre o Latim

Sob a influéncia dos alexandrinos, por volta do séc. | a.C., 0os romanos déo os primeiros
passos nos estudos sobre o latim. Surge neste contexto a nova vertente da gramatica tradicional:
as reflexdes linguisticas de natureza filologico-normativa, que marcam profundamente todo o
desenvolvimento posterior da gramatica. Até hoje os textos gramaticais reproduzem o0s
pressupostos dos alexandrinos, isto é, a prioridade a lingua escrita e a preocupacdo com a

correcdo linguistica, que geraram o normativismo.

Gramatica: estudo da lingua

A gramatica tradicional ficou Grupo Indo-Europeu
conhecida como o estudo da lingua que se

originou na Grécia, mas se desenvolveu em
Roma e na Europa Medieval, se estendendo
as linguas modernas desde o Renascimento.
O modelo normativo se reproduziu em toda a
Idade Média e foi adotado pelos primeiros

gramaticos das linguas europeias modernas.

No século XIV, surge um novo modo de
estudar a linguagem — a linguistica — opondo-

se a gramatica tradicional, porque enquanto



Linguistica: De Saussure a Chomsky

A linguistica estuda a lingua considerada em si mesma, observando os fatos como eles
sdo: é uma disciplina descritiva e centrada na lingua falada. A fala pauta-se pelo uso consensual
que fazem os falantes, dos elementos do sistema, que distingue na lingua o sistema e a fala.
Qualquer linguagem se desenvolve a partir do uso de um sistema ou codigo de comunicacao

que, no caso da linguagem verbal é a lingua.

Coseriu: dicotomia lingua/fala/discurso

A dicotomia lingua/fala (langue/parole) também conhecida como lingua/discurso,
estabelecida por Ferdinand de SAUSURRE, e inclui a tricotomia lingua/fala/discurso proposta
por Eugénio Coseriu. A extensdo da lingua portuguesa no mundo se constata pela diferenca da
época da implantacdo, as variacdes locais e outros fatores histéricos e socioculturais que levaram

a criacdo de vérias normas, incluidas as formas de usar a lingua.

Linguagem verbal: Lingua Portuguesa

A linguagem é 0 espaco em que se concretiza a expressdo de sentimentos, ideias,
desejos e pensamentos. A linguagem - verbal ou ndo verbal - é intermediada pela comunicacéo.
“Linguagem. Faculdade que tem o homem de exprimir seus estados mentais por meio de um
sistema de sons vocais chamado lingua, que 0s organiza numa representagdo compreensiva em

face do mundo exterior objetivo e do mundo subjetivo interior”. (CAMARA JR., 1977a: 159)

O pensamento e a linguagem sdo mais proximos gque o imaginado. O homem so é sapiens
porque é I6quens (é sabio porque usa a fala) - como ensinou Anaxagoras - e desenvolveu sua

inteligéncia gracas a linguagem e seu aperfeicoamento.



Linguagem: o intangivel por meio do tangivel

A fala € um aspecto exterior da linguagem, e intimamente ligado ao interior, o
pensamento. Mostra o intangivel por meio do tangivel. Enquanto emite sons em cadeia, a

linguagem falada utiliza os 6rgédos do aparelho fonador através do suporte psicofisico.

“A fala ndo ¢ uma atividade simples executada por um ou mais 6rgdos biologicamente a
ela destinados. E uma trama extremamente complexa e ondeante de ajustamentos — no cérebro,
no sistema nervoso, e nos 6rgdos de articulacdo e audicdo — em direcdo ao fim colimado, que é
a comunicacao de ideias”. (SAPIR, 1971: 22)

Colonizacéo: coragem e linguagem

Em 1500, os portugueses descobriram o Brasil, trouxeram para c& uma lingua ja
constituida, com rica literatura e que a essa época - além das cantigas, forma poética de
expressao oral - contava com obras literarias do humanismo. Mas ainda ndo é a lingua literaria
que recebemos por heranca e tradicdo, mas a lingua falada pelos colonizadores. O processo de
colonizagdo (1532) dividiu o territério em 15 capitanias hereditérias. A terra era de indigenas
arredios e sem apoiar colonizadores, e 0s donatarios das capitanias sem querer morar em terras
distantes, com matas virgens, clima tropical, sem conforto. A maioria ndo tomou posse de seus

territorios.

Lingua: tupi, geral e portugués

Portugal tentou obter a mdo-de-obra para lavouras e atividades necessarias para a

colonizagdo dos indios, em V&o;

Com a vinda do Pe. Anchieta, jesuita, com inten¢des catequeéticas, foi criada a lingua

geral, veiculo de comunicagdo entre europeus e nativos;



Anchieta estudou e gramaticalizou a lingua dos tupinambés - do tronco tupi - que se
tornou a lingua falada em toda a costa, apreendida por brancos e nativos de outras tribos, e
coexistia com o portugués ensinado nas escolas e as demais linguas indigenas, com a oposi¢éo
a lingua geral - chamadas de linguas travadas - mais simples. Surgiu o bilinguismo: a lingua

geral e o portugués, circunscrito as escolas e a lingua escrita e literaria, mais presente no norte

e nordeste:
Abacaxi  Bauru Guanabara Paraiba  sapé taquara
Araxa caju Icarai Parati saiva tatu
Atibaia capim Lambari sabia Sergipe tiririca
Avaré cipo Niteroi sanhaco  Sumaré  urubu

Colonizacéo, casamentos e declinio da lingua

Portugal assumiu a colonizacdo, trazendo meninos érfaos e donzelas pobres e orfas,
para se casarem com portugueses que ja residiam aqui e para compensar o nimero de mamelucos
- COm 0s europeus, as indias e os agorianos - lavradores que ocuparam o Pard, Santa Catarina e
Rio Grande do Sul, e mais tarde, outras regides;

A lingua geral comecou a entrar em declinio, o portugués se impds e os brancos,
seguros de sua ‘superioridade’, difundiram padrdes de sua cultura e da lingua. Na segunda
metade do séc. XVI1II, o panorama linguistico é: o portugués da costa, o crioulo ou semicrioulo,
a lingua geral e os falares africanos.

Surgiu na Italia (Lazio), Portugal - Espanha (Galicia), Brasil (Salvador-Rio de Janeiro)

Da Galicia e a faixa lusitana entre 0 Minho e o Douro, desenvolve-se o galego-
portugués (ou galaico-portugués), que foi estendendo-se para o sul, até o Algarve. (ANDRADE;
MACEDO: 2004, p. 43) A comemoracdo do idioma portugués surgiu de um acordo com paises



de populacdes de fala portuguesa no segundo governo do Presidente Fernando Henrique
Cardoso, mas o acordo foi assinado pelo Presidente Luiz Ignacio Lula da Silva no seu primeiro
mandato, para celebrar os 800 anos do testamento redigido por D. Afonso Il (1185-1223),
terceiro rei de Portugal, considerado o primeiro registro oficial em portugués e registrou o inicio

do novo século no ano de 2014.

Depois, j& no Brasil col6nia, surgiram o portugués para brancos da costa; o crioulo ou
semicrioulo para mesticos, aborigenes e negros; a lingua geral para mamelucos, brancos em
relacBes com indios; e os falares africanos, em uso nos quilombos ou entre 0s negros, ainda ndo

aportuguesados, até meados do séc. X1X, quando a escravidao comecou a refluir.

Falantes do portugués sdo mais que os do francés, do russo e do arabe

Hoje a lingua portuguesa é pronunciada por 300 milhdes de falantes nativos em nove
paises e um territdrio, sendo a quarta lingua materna mais falada do mundo — mais que o francés,
0 russo e o arabe — com quase cinco milhdes deles em outros paises do mundo, seguindo a
evolucdo linguistica, sempre em constantes mutacGes sob a influéncia de fatores diversos, fisicos

e sociais.

Linguagem verbal, oral e escrita

A extensdo da lingua portuguesa no mundo se constata pela diferenca da época da
implantacdo, das variagdes locais e de outros fatores historicos e socioculturais. A Lingua
Portuguesa chegou aos povos da Africa, do sul da India e do Brasil. Os falantes da lingua
portuguesa no mundo ja se espalham por diversos continentes, paises e territdrio, fato que nos

estimula a ampliar o contato, construir parcerias, criar uma perspectiva politica mais ampla.



Lingua Portuguesa

Paises e Territorios Populagio Bandeira
1. Angola 29,78 milhdes de habitantes
2. Brasil 209,3 milhdes de habitantes
3. Cabo Verde 560 mil habitantes

4 Guiné-Bissau

1,861 milh3ode habitantes

5. Guiné Equatorial

1,268 milh3o de habitantes

nriee

6. Macau

649 mil habitantes

!

7. Mocambique

31,67 mil habitantes

8. Portugal

10,31 milhdes de habitantes

9. 530 Tomé e Principe

213 mil habitantes

10. Timor Leste

1,333 milhdo de habitantes

MEIEn
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4. DAS LINGUAGENS VERBAIS

A vitdria do portugués sobre a lingua geral




1. A chegada, em nimero cada vez mais crescente, de imigrantes portugueses,

atraidos pela descoberta das minas de ouro e pedras preciosas;

2. A proibicéo do uso da lingua geral e obrigatoriedade oficial do uso da lingua
portuguesa. (Diretorio do Marqués de Pombal, de 3 de maio de 1757, extensivo para o
Brasil em 17 de agosto de 1758);

3. Expulsdo dos Jesuitas (1759), afastando do Brasil os principais protetores da
lingua geral;

4. O idioma dos descobridores, mesmo durante o predominio da lingua geral,
manteve o0 prestigio da lingua escrita culta, usada nas escolas, na literatura, na

administracdo, nos contratos, nas transmissdes e em casamentos.

A Familia Real e os imigrantes europeus

Desde 1763 a sede dos vice-reis de Portugal foi transferida de Salvador para o Rio de
Janeiro, tornando-se o centro histérico-politico-diplomatico-comercial da cidade, que construiu
aparato de imdveis publicos (Senado, Biblioteca, Escolas, Porto e Aduaneira, Batalhdo de
Policia, comércio, além de ruas, pracas e a Quinta da Boa Vista) até 1960, com 0s 197 anos em
que conviveu com o poder politico no Brasil (Colénia, Império e Republica).
No século XVII a emigragdo portuguesa cresceu, acompanhando a crise do comércio na
Asia, com a Coroa Portuguesa se voltando para o Brasil.
No séc. XVIII, com o desenvolvimento da minerag¢do na economia, chegaram milhares
de colonos. Com a independéncia, a emigracdo portuguesa parou, so crescendo do segundo

reinado até a metade do séc. XX.

Na primeira década do século XIX, um fato historico de alta significacdo veio
revolucionar a vida social e cultural do Brasil colénia em 1808: a chegada de D. Jodo VI e sua
corte, refugiando-se no Rio de Janeiro, que se tornou a capital do mundo portugués e decidiu
abrir os portos do Brasil as Nagdes Amigas, fundar a Tipografia Régia, criar a Biblioteca
Nacional e urbanizar a cidade para a permanéncia da Corte no Rio de Janeiro.



5. Das linguagens néo verbais - Artes

Das linguagens nao verbais

Arfe rupesire

Das linguagens nao verbais

Cangéo de Gilgamesh - Literotura Suméria (2000 . C.)

Das linguagens nao verbais

Papiro Huneler, o Livio do Mortos (13 séc. a.C.)




Das linguagens nao verbais

Codex Vaticanus Igreja Catélica Apostélica Romana séc.IV

6. TIPOGRAFIA

Tipografia

Biblia de
Johannes

Gutenberg
Oficina
inven¢ao,
biografia,
pesquisa,
educagdo
(1450-1455)

7. GRANDES BIBLIOTECAS HISTORICAS

Grandes Bibliotecas histodricas
Biblioteca de
Alexandria
(Alexandria -
Egito)
(Séc. Il a.C-

12.000 rolos
de papiro,
destruidos

apos quatro
incéndios

A Biblioteca de
Alexandria existiu
de 280a.C.a 416
d.C., por Ptolomeu
| Soter, chegandoa
ter 700.000 rolos

diversos, o maior

acervo de cultura
e ciéncia da
Antiguidade.

A construgao
contou com a
visdo do fildsofo
Demeétrio de
Falera, decidido a
tornar Alexandria
uma rival cultural
de Atenas. Estae a
nova biblioteca!



Grandes Bibliotecas histéricas

Biblioteca PZaets 5% ok »
do 3
Vaticano

Roma,
Séc. IV

Grandes Bibliotecas historicas

Biblioteca
da

de
Coimbra
Portugal
(1290)

Grandes Bibliotecas histéricas

Biblioteca
do
Palacio
e
Convento
de
Mafra
Portugal
(1715)




Grandes Bibliotecas histodricas

Biblioteca
Nacional,
criada por
D. Jodo VI,
Rio de
Janeiro,
Brasil (1808)

Grandes Bibliotecas historicas

Biblioteca
do Real
Gabinete
Portugués
de Leitura
Rio de
Janeiro
Brasil
(1837)

CONSIDERACOES FINAIS

Para entender o surgimento e desenvolvimento da lingua portuguesa nestes 806 anos,
com presenca em nove paises e um territorio, este pesquisador precisou retornar aos grandes
filésofos gregos, comecando com Thales de Mileto (c624 a.C.-546 a.C.), que ousou fazer as
primeiras especulacGes naqueles primdrdios, iniciando um ciclo de trabalho que envolveu
filésofos como Protagoras, Platdo, Aristoteles, Anaxgoras, 0s estdicos - incluindo Marco
Aurélio, o imperador filésofo, e Arquimedes — matematico, fisico, engenheiro, inventor e

astrébnomo grego — com sua genialidade e saber pratico, em Alexandria.



Essa mesma cidade e sua conhecida Biblioteca — que chegou a ter 700 mil rolos sobre
diversas areas, mesmo tendo perdido 12 mil rolos em quatro incéndios — e acolhendo sabios
como Eratosthenes e Philon, préximo da época em que 0s romanos iniciavam os estudos do
latim, contexto da nova vertente da gramaética tradicional, com reflexdes linguisticas e de
natureza filologico-normativa, que marcam o desenvolvimento posterior da gramatica, da
prioridade a lingua escrita e da preocupacdo com a correcdo linguistica, que geraram 0
normativismo, assegurando uma confiabilidade intelectual que atraia interessados em diversas

areas.

Avanc¢o muito significativo é o que surgiu da tipografia dos tipos méveis de Gutenberg,
na passagem dos sec. XV-XVI que publicou cartazes, escritos, folhetos e as 95 Teses de Lutero
— fixadas na porta da Schlosskirche, Lutherstadt Wittenberg (lgreja do Castelo, Wittenberg-
Cidade de Lutero) - tratando de Justificacdo por fé e graca, a mesma época em que 0S
portugueses estavam circunscritos a Peninsula Ibérica e construiram as embarcacfes Santa
Maria, Pinta e Nina na Escola de Navegacdo, conhecida como Rosa dos Ventos e a Fortaleza
de Sagres, em afloramento rochoso, do séc. XV, cujo lema era Navigare necesse; vivere non est

necesse (Navegar é preciso, viver ndo é necessario), para enfrentar o oceano Atlantico.

A reflexdo sobre lingua e linguagem avanca pelo tempo e chega a integrar as
Linguagens ndo verbais (imagens, icones, gestos, sons, além dos movimentos das cidades
urbanizadas que incluem sinais de transito, estacionamentos, rampas, placas e outros recursos
como meios de comunicacao). Ha teéricos como Mattoso Camara Jr., Serafim da Silva Neto e
Leite de VVasconcelos que utilizam a no¢édo de ‘revolucdo’ para designar mudancas linguisticas.

Havelock é o médico, psicblogo, escritor e reformador social britanico - séc. XIX-XX,
que explica a passagem do cddigo para a comunicacdo humana através da linguagem, baseado
no alfabeto grego (700 a.C.). Ele entende que a linguagem tem carater universal (humana),
enguanto a lingua € uma linguagem particular — a lingua portuguesa. E argumenta ainda que o
elemento que integra € o ser humano pela estrutura bucal (lingua, palato e dentes) gerando
oclusdo em varios graus de vibragdo vocalica, € 0 que possibilita um acervo de sons a serem

utilizados pela linguagem humana.

E o complemento final é a assimilacdo do codigo verbal completo, implantado na

memoria dos individuos, que avanga com a reutilizacdo continua.
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